Al

1 Ml?t"e;n)a (Rbé?ﬁe soclals, cilta, stalo)
Expaditeur {nom,adresse,pays}

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diess Beférderung unterliegt trotz einer Co transport est soumis, nonehstant
gegenteiligen Abmachung den Baslim- foute clause contrat de transpost

mungen des Obersinkemmens Cber den intematicnal de marchandisas
Befdrdarungsvertrag im Internationalen par routa (CMR) SiraBenaliterverkehrs (CMR

2 Destinatario (Raglone soclale, cittd, stato)
Destinatere {rom,adresse,pays)

Renaulit centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Traspertatore (Ragione sociale, cittd, slato)
Transporteur (nom,adrasse,pays)

WABERER’S

3 Luogo previsto per Ia consegna della merce
Liau prévu pour 1a ¥vrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatori succassivo/i {Raglone soclale, clila, stato)
Transperteurs sucessils {nom,adresse pays)

OrifLisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa In carico della merce
Liau et date de |a prise en charge de la marchandise

Ortitleu MODUGNO

LendiPays [ITALY

DalumData  02.03.2023

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note:4048533-4048534-4048535-4048536-4048637-
4048538-4048538-4048540-4048541-4048542-7290084-
7290085-7290086-7290087-7290089-7290090-7290091-
7290092-7290120

1 8 Riserve a osservazioni del trasportatore
Réserves at ch1servalions des transparieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDFE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegnl e numerd ¥ Numero def coifi 8 Imalfaggio 9 Descrizions [ 1 1 1 2
DC5 components . Pesa lordo kg, Volume m3
302054818R 6 pallet BO*G0 144 pcs Peids brut.kg Cubage m3
216786240R 2 carton boxes 12 pes !
205847476R 16 carton boxes 9B pcs
I18361369R 1 carton box 60 pes
302193480R 1 euro pallat 120* 108 pes
383429351R & carton hoxes 300 pes
8201594876 1 carton box 50 pes
8201744854 1 carton box 50 pes
DC4 omponents
305732493R 1 carton boxes 10 pes
305730606R 3 carton boxes 18 pcs TOT 3.500 kg
383427234R 1 carton hox A48 pes
348736344R 1 carton box 20 pes
MAM
310321408R 3 auropallet 12080 180 pcs
I10320749R 1 auropaliet 12080 B0 pos
310321617R 1 pallet 83*60 12pcs
310320756R 3 auropallet 120°80 180 pes
310320892R 1 europallet 12080 60 pcs
310320891R 2 suropallet 120"80 120 pcs
UN-Nr, Kiasse Ziffar Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Leftra {ADR)
Absender Wihrung Empfanger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahten vom; L expéditaur Mennale Le Dastinataire
Instructions de I"expediteur { formalitds e autres) A payer par:
P066213601 L —
EsmnliBlgungen
Réductions -
Zelschensumme
Solde
Zuschitge
Supplémanis
Nebengeblhren
Frals gccasseires
Sonstiges
Divars +
Zuzahlende Gesamt.
summe/ Telald payer

1 4 Ruckerstattung / Rembaursement

1 5 Frachtzahlungsanmweisung! Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulleres

Trasporio prepagato / Franco -

Trasporio a carico destinataric/ Non Franco ¢ FCA

f}

ARLN

(€ima o timbro dl sitente) lagna
Signature et timbre da L"éxpaditeliry cfei

£

21 Compilato a /Etablliea MODUGNO =m/sfe 02.03.2023 Vi 24 Mercaricowsta Data
/ Réceplion des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA\DEICICLAMING 4 |23 W$G73t§ oo e rosporttore) am
\ rma o timbra del trasportatore
1-70026 MODUGND - BARI (Slgnature et timbre du tran; onel:r

{Firma e timbro el destinatario)
(Signature et limbre du destinataire)

¢
-4 alellan-Absender — Expadileur des paleties Palstien ~ Empfanger — Destinataire des palsitas
25 Angaben zur Ennitthngggp@l,ﬁ%rn 'Irg‘r(zm;gangan Peleltan-Ansender - Expédilour des pelal piend P
von e RN A Bo85{k2 R Art Arzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
\\ Eurc- Euro-
Palstie palatte
N Gitlerbox- Giiterbox-
Palplta Palstta
Einfach- Einfach-
Palatte Palatte

—
—d
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-
MMAGHNA PIANO DI CARICO N. P066213601 del 2023-03-01
Cliente Destinazione  Trasportatore Targa
Renault Puiseux Waberer's IWAG 735

Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum Caricamento
250R2MH600-001
MAM B M5Mt H5Ft (PA.B5) 2 .
netto Kg. 20----—lordo kg. 22 '/ V l[
250R248200-001
MAM Reference B M5Mt H5Ft 3
K9K EUG / t/ /
250R2M6F00-001
MAM Reference B K9K (P6.22) 1 M '/
netto Kg. 42-r~--- lordo kg. 55 [ /
250R2MF800-001
Riferimento MAM B M5Mt EUS | 1 / / l/
X98RS (PAS7)
250R2MHA400-001 '
MAM Reference B K9K (PA.64) 3 [/ l/
netto Kg. 20--~--- lordo kg. 22 l/
250R2MI200-001
MAM Reference B H5Ft X87 1 {/ l/
netto Kg, 20------ fordo kg. 22 f/
2517505600KDRR

6
Doppelkuppiung KIT f/ 1/ \/
251”{604300 1 [/ l/
Service KIT Clutch Support cpl b /
2517605300KDRR )

1
it copertura frizione l[ v M
Mix Pedana

‘! a
Groupage ({ V V

Tot. Preparaziorfe Seltris/Quantum Caricamento
20 Firmla’] Firrr(% Firma
4\ Q@a ifiilo

[ 1.
m,m‘TﬁT/_- M

N //*""‘

\]\

Qz/pz /25




